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Art Master

6\ Desk

For assistance or replacement parts please contact:

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com
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Required/ Requis / Componentes necesarios/ Funziona con/ Vereist/ Necessario/

Wymagane/ FBE: PIINS

3 “AAA” batteries, (NOT INCLUDED) for light.

3 piles « AAA » (NON INCLUSES) pour lumiére.
3 pilas AAA (NO INCLUIDAS) para la luz.

3 batterie “AAA” (NON INCLUSE) per il luce.

3 ‘AAA batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor licht.
3 Pilhas “AAA” (NAO INCLUIDAS) para o luz.

3 baterie ,AAA” (NIE DOLACZONO) do $wiatto.
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WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.
Adult assembly required.

WARNING: FALL HAZARD - Do not allow children to:
— sit or stand on desk top or stand on chair/ stool.

- tip chair/ stool backwards.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION

«  Use for children from ages 3 years and up.

«  Provide adult supervision at all time.

« Instruct children not to use product until properly assembled.

« Do not exceed 75 Ibs (34 kg) on seat. Limit 1child.

«  Use only water soluble or Non-Permanent markers.

« Use caution not to over-tighten screws or they will not hold parts together
appropriately.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE CONNECTIONS

AND REPLACE DAMAGED OR WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2

COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS
« General Cleaning: Use mild soapy water.

DISPOSAL INSTRUCTIONS

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government
regulations.

IMPORTANT:

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not recharge non-rechargeable batteries.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before recharging.
Rechargeable batteries are to be charged only under adult supervision.

Batteries must be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

The supply terminals are not to be short circuited.

Thank you for purchasing the Step2® Art Master Desk™. We'd appreciate a few
minutes of your time to complete a brief survey so we can continue providing

you with great products.
To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=885800

Thank you for your time,

Your friends at Step2.
- J
FRANCAIS
N
MISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces.
Assemblage par un adulte requis.
. J
( N\
A MISE EN GARDE: DANGER DE CHUTE - Ne laissez jamais les
enfants :
- s'asseoir ou se mettre debout sur le bureau ou la chaise/le tabouret.
\ - pencher la chaise/le tabouret vers I'arriere. )

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA
PROBABILITE DE BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

RENSEIGNEMENTS DE SECURITE

« Concu pour une utilisation par des enfants de 3 ans et plus.
« Assurer une supervision par un adulte en tout temps.
« Dire aux enfants :
- de ne pas utiliser le produit jusqu’a ce qu'il soit assemblé correctement.
192749
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+  Poids maximum de I'enfant : 34 kg. (75 Ib) par siege. Limite d’un seul utilisateur.

«  Utiliser seulement des marqueurs solubles dans 'eau ou non-permanents.

- Veillez a ne pas trop serrer les vis pour qu'elles tiennent les pieces ensemble de
facon appropriée.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. SERREZ BIEN LES CON-

NEXIONS ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTAC-

TEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

+ Nettoyage général : utilisez de I'eau savonneuse douce.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a
toutes les lois nationales.

IMPORTANT :

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.

N'utilisez pas a la fois des piles alcalines et des piles standard (carbone-zinc) ou des
piles rechargeables (nickel-cadmium).

Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées. Les
piles rechargeables ne doivent étre rechargées qu'en présence d'un adulte.

Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité indiquée.

Enlevez les piles usées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

ESPANOL

ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas.
Requiere montaje por parte de un adulto.

A ADVERTENCIA: RIESGO DE CAIDAS - No permita que los nifios:

- se sienten o paren en la parte superior del escritorio ni se paren en la silla 0 banco.
- inclinen la silla o banco hacia atras.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA
DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.
CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD

« Uso para nifos de 3 aflos de edad en adelante.

« Este producto requiere supervision adulta en todo momento.

«  Impida que los nifios utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

+  No exceda 34 kg (75 Ib) en el asiento. Limitado a 1 nifio

«  Utilice Unicamente marcadores solubles en agua o no permanentes.

«  Procure no apretar demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las
piezas correctamente.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE LAS CONEXIONES

( 2\
Y REEMPLACE LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. 0 WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
PONGASE EN CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE Montage door volwassene vereist.
REPUESTO. \_ )
( 2\
INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA A WAARSCHUWING: VALGEVAAR- Laat kinderen niet:
+ Limpieza general: Utilice una solucién de agua y jabén suave. - zitten of staan op het bureaublad of staan op de stoel/kruk.
INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION 9 - de stoel/kruk achterover kantelen. )

ITALIANO

AVVERTENZE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di dimensioni
ridotte. E necessario il montaggio da parte di adulti.

AVVERTENZE: PERICOLO DI CADUTA - Non consentire ai bambini di:
- sedersi o alzarsi in piedi sulla scrivania o alzarsi in piedi sulla sedia/sullo sgabello.

- spostare indietro la sedia/lo sgabello.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

« Perl'uso da parte di bambini dai 3 anni in su.

+  Enecessaria la supervisione costante da parte di un adulto.

- Insegnare ai bambini di non utilizzare I'apparecchio prima del montaggio.

+ Il carico sul sedile non deve essere superiore a 34 kg. (75 Ib). Destinato all’'uso da
parte di 1 solo bambino.

«  Utilizzare solo con pennarelli idrosolubili o non permanenti.

- Fare attenzione a non stringere eccessivamente le viti, in modo da impedire che i
componenti siano collegati in modo non appropriato.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE

FERMAMENTE LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O

USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:
+ Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato.
ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con
tutti i regolamenti previsti dal governo.

IMPORTANTE:

Non mescolare batterie scariche e nuove.

Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio) o ricaricabili (nichel-cadmio).
Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

Rimuovere dal giocattolo le batterie ricaricabili prima di ricaricarle. Le batterie
devono essere ricaricate sotto la

supervisione di un adulto.

Inserire le batterie con la polarita corretta

Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

NEDERLANDS

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se
debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

IMPORTANTE:

No utilice pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.

No mezcle pilas alcalinas, pilas comunes (de carbono-cinc) y pilas recargables entre
si (nickel-cadmium).

No recargue pilas que no sean recargables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Recargue las pilas siempre bajo la
supervision de un adulto.

Instale las pilas con la polaridad correcta.

Extraiga del juguete las pilas que estén descargadas.

Compruebe que no se hayan producido cortocircuitos en las terminales de suministro.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM
WAARSCHIJNLUUK ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

«  Bestemd voor gebruik door kinderen van 3 jaar en ouder.

« Zorg te allen tijde voor toezicht van een volwassene.

+ Instrueer kinderen:
- het product niet te gebruiken tot het goed in elkaar is gezet.

«Maximaal gewicht van kind: 34 kg. (75 Ibs) per zitting. Limiet 1 kind.

«  Gebuik alleen in water oplosbare of niet-permanente markeerstiften.

«  Wees voorzichtig dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders
houden ze de onderdelen niet goed aan elkaar.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI VERBINDINGEN

GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN.
NEEM CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDEEN.
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Gap must be less than 3/16” (4.76 mm) .*°°°
‘écart doit &tre inférieur 4 4,76 mm.BLLﬁIoo(_ 2
El'espacio debe ser menora 4,76 mm (3/16")% e«
La distanza non deve superare i 4,76 mm.
Opening moet minder zijn dan 4,76 mm.
O intervalo deve ser inferior a 4,76 mm.
Odlegtos¢ musi by¢ mniejsza niz 4,76 mm.
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Repeat to the other side. Repita para o outro lado.
Procédez de méme de l'autre coté. Powtérzyc'%)o drugiej stronie.
Repita en el lateral opuesto. TER— =R,

Ripetere sull'altro lato. CAY] Lalall s el
Herhaal aan de andere kant. AEeEe o5
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Insert correct battery type as shown in diagram inside
battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans
le compartiment des piles.

Instale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se mues-
tra en el diagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma allinterno
al compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het
batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior
do compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.

WMEFR, HERRESKHRRA RS,

ol Ul Cisat Jals asmshl bl a6 g 5o LS el ¢ sill o byl ot

2x3/8"(9,53 mm)










REINIGINGSINSTRUCTIES
« Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.
AFVOERINSTRUCTIES

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle
overheidsvoorschriften.

BELANGRIJK:

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

Geen alkali-, standaard (koostofzink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door
elkaar gebruiken.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed voordat ze
opgeladen worden.

Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een
volwassene.

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden aangebracht.

Lege batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed.

De voedingspolen mogen niet worden kortgesloten.

PORTUGUES

(A AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. A montagem )

deve ser realizada por um adulto.

A AVISO: PERIGO DE QUEDA - Nio permita que as criancas:
- se sentem ou coloquem de pé numa cadeira/banco.

- inclinem a cadeira/banco para tras.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.
GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA

« Destina-se a ser utilizado por criancas com 3 ou mais anos de idade.
«  Enecessaria uma vigilancia permanente por parte de adultos.
« Instrua as criancas a:
- ndo utilizarem o produto até que esteja devidamente montado.
« Né&o exceder os 34 kg (75 Ibs) no assento. Limite de 1 crianga.
« Utilizar apenas marcadores de tinta soltivel em dgua ou ndo permanentes.
« Tenha cuidado para ndo apertar demasiado os parafusos ou estes ndo irdo pren
der adequadamente as pecas.
INSPECIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO. APERTE
BEM AS LIGAGOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU
DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PECAS DE
SOBRESSELENTES.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

- Limpeza utilize: utilizee agua ensaboada morna.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em conformidade com todas as
regulamentacdes oficiais.

IMPORTANTE:

Nao misture pilhas novas com usadas.

Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco), ou recarregéveis (niquel-cadmio).
Nao recarregue pilhas ndo recarregaveis.

As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de recarregar. As
pilhas recarregaveis s6

devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.

As pilhas esgotadas devem ser retiradas do brinquedo.

Os terminais de alimentacao ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

POLSKI

A OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA - mate czeéci. Montaz

powinna wykonac osoba dorosta.

A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO UPADKU -

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom:
- siadac ani stawac na biurku albo krzesle.
- przechylac krzesta do tytu.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIAtA. ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO UZYTKU.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+  Produkt przeznaczony do uzytku dla dzieci powyzej 3 roku zycia.
« Nalezy zapewni¢ nadzér osoby dorostej nad dzieckiem przez caty czas.
« Poleci¢ dzieciom, aby:
- nie uzywaty zabawki, dopdki nie zostanie odpowiednio zmontowana;
«  Dopuszczalne obcigzenie siedzenia: 34 kg (75 Ibs). Przeznaczone do uzytku przez
1 dziecko.
« Uzywac wylacznie nietrwatych markeréw, z tuszami rozpuszczalnymi w wodzie.
+ Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, gdyz nie beda one ztaczad czesci w
prawidtowy sposéb.
NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. MOCNO
DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W
CELU WYMIANY CZE$CI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

« Ogdlne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujacymi, krajowymi przepisami.

WAZNE:

Nie faczyc starych i nowych baterii.

Nie faczy¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub
akumulatorkéw (NiCd).

Nie wolno fadowac baterii jednorazowych.

Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyjac je z zabawki.
Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem oséb dorostych.
Podczas wktadania baterii nalezy zachowac wtasciwg biegunowosc¢.

Nie zwierac¢ koncowek zasilajacych.
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